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490300-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve zavarovanja odgovornosti — Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los
2

OJ S 134/2026 15/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Messe Berlin GmbH
E-naslov: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naroCnika: Gospodarske zadeve

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
Opis: Die Messe Berlin GmbH, im Folgenden gleichbedeutend auch Messe Berlin (MB) und
Auftraggeber (AG) genannt, schreibt folgende Leistung aus: Personenschaden-Excedenten
zur Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 2, CP1-2026-0028.
Identifikator postopka: e48a6499-d8c4-4008-a9bb-57028f8d47ec
Notranji identifikator: CP1-2026-0028
Vrsta postopka: Omejeni postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66516000 Storitve zavarovanja odgovornosti
Dodatna klasifikacija (cpv): 66516400 Storitve zavarovanja sploSne odgovornosti

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Messedamm 22
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 14055
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Siehe Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Die vorliegenden Unterlagen dienen der Beteiligung am
Teilnahmewettbewerb. Es ist beabsichtigt, im Rahmen des vorgeschalteten
Teilnahmewettbewerbes geeignete Bewerber auszuwahlen. Nur geeignete Bewerber werden
zur Angebotsabgabe aufgefordert. Im Rahmen der Angebotsphase werden ggf. weitere
Risikoinformationen zur Verfligung gestellt. Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat
ausschlief3lich unter Nutzung der Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS unter
Angabe der Bezeichnung der MalRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0028 zu erfolgen.
Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum 27.07.2026, 12:00
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Uhr Uber die Nachrichtenfunktion des Al Bietercockpits eingegangen sind. Mindliche oder
verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Es ist keine Losbeschrankung vorgesehen. Die
Teilnahme ist sowohl fUr ein Los als auch fur beide Lose mdglich.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Korupcija: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Auf die §§ 123,
124 GWB wird verwiesen.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Goljufije: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Placilna nesposobnost: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Als
Teilnehmer und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschlie3lich
Versicherungsunternehmen zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Mafigabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfliigen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fir einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Auf
die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Huda krsitev poklicnih pravil: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
PredCasna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
KrSitev obveznosti v zvezi s placgilom davkov: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Auf die
§§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
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5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
Opis: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe einer Personenschaden-
Excedenten-Haftpflicht-Versicherung fir die Versicherungsnehmerin und die Versicherten.
Gegenstand des ausgeschriebenen Auftrages ist ausschlie3lich die Versicherungsleistung
(Ubernahme eines Risikos gegen Entgelt) einschlieBlich der hierzu notwendigen Vertrags- und
Schadenbearbeitungskosten. Versichert ist im Anschluss an die Grundversicherung (Los 1
Betriebs-Haftpflicht-Versicherung) ausschliel3lich die dort beschriebene Haftpflicht der
Versicherungsnehmerin oder der mitversicherten Unternehmen. Kein Versicherungsschutz im
Rahmen dieser Anschlussversicherung besteht fur die in der Grundversicherung
mitversicherten auslandischen Unternehmen (Master-Cover-Deckungen) sowie fur den
Geltungsbereich USA/Kanada.
Notranji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66516000 Storitve zavarovanja odgovornosti
Dodatna klasifikacija (cpv): 66516400 Storitve zavarovanja sploSne odgovornosti
Moznosti:
Opis moznosti: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der dreijahrigen Vertragslaufzeit
jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum jeweiligen
Jahresende schriftlich gekuindigt wird.

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Messedamm 22
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 14055
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/01/2027
Datum zakljucka trajanja: 01/01/2030

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih naro€ilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Informacije o prejsnjih obvestilih:
Identifikator prejSnjega obvestila: 475406-2026
Dodatne informacije: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
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Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narodila

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.3.3
Schadensabteilung Wir erklaren, soweit wir uns fur Los 2 bewerben, dass wir Uber eine eigene
oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung fur die Bearbeitung von Schaden bei
Personenschaden-Excedenten-Haftpflicht-Versicherungen verfugen.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.3 Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit 3.3.2 Referenzen flr Los 2 Wir erklaren, soweit wir uns nach
Ziffer 2 des Teilnahmeantrags fur Los 2 bewerben, dass wir Uber mindestens drei Referenzen
(Versicherungsvertrage) hinsichtlich der Zeichnung von vergleichbaren Risiken
(Personenschaden-Excedenten-Haftpflicht-Versicherungen) verfigen, die in den letzten drei
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. Die Forderung nach Offenlegung des
Referenzgebers mit Namen und Anschrift behalt sich die Vergabestelle zum Zwecke der
Eignungsprufung, insbesondere in Zweifelsfallen vor. In diesem Zusammenhang ist es auch
ausreichend, wenn der Nachweis der Referenzen durch Einreichung anonymisierter oder
pseudonymisierter Vertragsdokumente erfolgt. Bei Bietern, die sich als gesamtschuldnerisch
haftende Bietergemeinschaft bewerben, missen die Referenzen mindestens bei dem Mitglied
der Bietergemeinschaft vorliegen, das spater auch entsprechende Leistungen erbringt.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.2 Wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit Rlckversicherungsschutz und/oder Finanzkraftrating Wir
erklaren, dass mindestens eines der nachfolgenden Kriterien erfullt ist: 1. Unter
Berucksichtigung des konkreten Risikos verfigen wir Gber einen ausreichenden Ruick-
versicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei bonitatsstarken deutschen oder
internationalen Rickversicherungsgesellschaften abgeschlossen. 2. Wir verfligen Uber ein
Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter als
der 01. Januar 2025 ist und mindestens einen Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar
aufweist) oder Uber einen ahnlich geeigneten sowie aktuellen Nachweis Uber unsere
bestehende Finanzstarke. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen,
einen entsprechenden Nachweis des Ruckversicherungsschutzes oder Finanzkraftratings
(Kopie des Finanzkraftratings) zu fordern.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.4 Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden 3.4.1 Gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der Steuern und Abgaben
Wir erklaren, dass wir die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der Steuern ordnungsgemafn
erfullen und keine Rickstande beim Finanzamt bestehen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der der ordnungsgemalfien
Steuerzahlungen (Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts) zu fordern. 3.4.2
Gesetzliche Verpflichtung zur Entrichtung der Beitradge an die Krankenkassen Wir erklaren,
dass wir die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der Krankenkassenbeitrage
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ordnungsgemal erfullen und keine Ruckstande bei einer Krankenkasse bestehen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis
der ordnungsgemalen Zahlung der Krankenkassenbeitrage
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Krankenkassen) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. 3.4.3
Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung Wir erklaren, dass wir die gesetzliche
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage an die Berufsgenossenschaft/ gesetzliche Unfall-
Versicherung ordnungsgemaf erfullen und keine Ruckstande bei der Berufsgenossenschaft/
gesetzlichen Unfall-Versicherung bestehen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in
Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der ordnungsgemafRen Zahlung der Beitrage
an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Berufsgenossenschaft) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. 3.4.4
Insolvenz Wir erklaren, dass Uber das Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren
oder vergleichbar gesetzliches Verfahren eroffnet ist, keine Erdffnung beantragt und kein
Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 3.4.5 Liquidation Wir bestatigen, dass sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.4.6 Ausschluss nach § 22 LkSG Wir erklaren,
soweit wir unsere(n) Hauptverwaltung, Hauptniederlassung, Verwaltungssitz oder
satzungsmafigen Sitz im Inland haben und in der Regel mindestens 1.000 Arbeitnehmer im
Inland beschaftigen, wobei ins Ausland entsandte Arbeitnehmer nicht erfasst sind, dass die
unter § 22 LkSG (Gesetz Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten) genannten Voraussetzungen nicht vorliegen.
3.4.7 Sonstige Ausschlussgrinde Wir erklaren, dass keine sonstigen Ausschlussgrinde im
Sinne von §§ 123, 124 GWB bestehen. 3.4.8 Selbstreinigung Falls Ausschlussgriinde
vorliegen, legen wir einen Nachweis der Selbstreinigung gemafl § 125 GWB bei. Uns ist
bewusst, dass wir bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung vom Verfahren ausgeschlossen
werden. 3.5 Erklarung EU-Sanktionen Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS-
Sanktionen und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische
Staatsangehdrige/Unternehmen/Lieferanten gemaf Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 (ber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne
nationalen Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten).
1. Wir erklaren verbindlich, dass fir unser Unternehmen keine der in Artikel 5k Absatz 1 der
VO genannten Sachverhalte zutreffen. 2. Wir verpflichten uns verbindlich, bei der Ausfuhrung
der auf der Grundlage dieses Vergabeverfahrens zu erbringenden Dienstleistungen die in
Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten Verbote einzuhalten bzw. deren Einhaltung
sicherzustellen. 3. Wir versichern, nicht gegen die in Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten
Verbote zu verstol3en. Hinweis: Verboten sind nicht lediglich Auftragsvergaben an RUS
Unternehmen i.S.d. Vorschrift, sondern auch eine Beteiligung solcher Unternehmen am
Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit mehr als 10% des Auftragswertes auf betroffene Unternehmen
entfallen).

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka
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Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.1 Befahigung zur
Berufsaustbung einschlieRlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister Befahigung zum Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen
des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) Wir erklaren, dass wir Uber die Erlaubnis zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8
ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften
eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfigen. Die Vergabestelle behalt
sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der Befahigung zum
Geschaftsbetrieb (Kopie der Erlaubnis) zu fordern.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Angebotspreis
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabekooperation.berlin
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19c4697e18b-34e7787381455dba

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich die Nachforderung von Unterlagen geman
§ 56 Abs. 2 VgV vor.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da
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5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Beschaffungsamt des BMI
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacije o rokih za revizijo: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz
1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung auf elektronischem Weg bzw. 15 Tage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstoie
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die VergabeverstoRRe aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3 GWB). Des
Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Messe Berlin GmbH
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Messe Berlin GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Messe Berlin GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: Messe Berlin GmbH
Registrska Stevilka: DE 136629714
Postni naslov: Messedamm 22
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 14055
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Tel.: +49 30 3038 0
Spletni naslov: https://www.messe-berlin.de
Profil kupca: https://vergabekooperation.berlin
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7004
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Berlin
Registrska Stevilka: DE 296830277
Postni naslov: Martin-Luther-Straflze 105
Mesto: Berlin

490300-2026 Page 7/9


mailto:EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
https://www.messe-berlin.de
https://vergabekooperation.berlin

Postna Stevilka: 10825

Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)

Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@senweb.berlin.de

Tel.: +49 30 90138316

Spletni naslov: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

8.1. ORG-7005
Uradno ime: Messe Berlin GmbH
Registrska Stevilka: DE 136629714
Postni naslov: Messedamm 22
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 14055
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija
E-naslov: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Tel.: +49 30 3038 0
Spletni naslov: https://vergabekooperation.berlin
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-7006
Uradno ime: Beschaffungsamt des BMI
Registrska Stevilka: 994-DOEVD-83
Postni naslov: Brihler Strale 3
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Spletni naslov: https://www.bescha.bund.de/DE/Home/home node.html
Vloge te organizacije:
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-7007
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vioge te organizacije:
TED eSender

10. Sprememba
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Razliica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

1c077f45-eab9-4c95-a3d9-a91d503ec9b2-01
Glavni razlog za spremembo

Popravek objavitelja
Opis

Angabe der Eignungskriterien in der Auftragsbekanntmachung

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0000

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 305cddee-9a6d-49cc-931a-ee106682eeae - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroC€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 13/07/2026 18:59:24 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 490300-2026

Stevilka izdaje UL S: 134/2026

Datum objave: 15/07/2026
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